BUNUS NA bhFORAINMEACHA SNA TEANGACHA GAELACHA

le Uaitear Stock

De réjr na dteangeola{; phi an-chosilacht ag deilbhiocht na n-ainmfhocal
le deilbhiocht na bhforainmeacha sa/phunteanggin/lndo—Eorpach.,,Nilim ag ra
go mbionn na hinfilleacha mar an gceanna i gconal; uaireanta bionn agus
uvaireanta eile, téfdifriocht/eatarhu. Mar shampla, sa Ghearmainis: "Ich sehe
den Boten, ich sehe ihn" Chim an teachtaire, chim e. (An cuspdireach), ach
"ich danke dem Boten; ich danke/;hm" Tugaim mo bhuiochas don teachtaire,
tugaim mo bhuiochas do. Agus ma deirimid "fear" in Zit "teachtaire", nIl aon
chosfilacht eatarhu in aon chor: "ich sehe den Mannj ich sehe ihn'. Ach ce
gggh bhfuil cosllacht san igfilleadg_féin, is _gnach go mbionn uimhir agus
Usaid na dtuiseal mar an geeanna, na, mura mbionn, gg/mbiogn deilbhiocht an
fhgrainm.nios aimhreiti. Sa bhunteangain, mar a §priobh/me san alt deireanach,
bhi ocht dtuiseal ag ceachtar acu. Is mar sin ata an sceal 1 geuid de na

teangacha ata beo fé lathair, ach amhain nach bhfuil aon teanga ann leis an
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sistéam iomlan go direach mar a bhi 56 san Indo-Eorpais. Nil sin le ra gur
chaill siad go léir cuid de na tuisil; uaireanta ta breis agus ocht dtuiseal
acu; t5 naoi dtuiseal ag Ossetis, mar shampla, (teanga & labhairt sna s}éibhte
Cacaiseacha), ach sist@am nua ar fad ata sna _teangacha 4d, Mar shamplai, &
tﬁgangain ing bhfuil an sisteam cuiosach cosuil leis an Indo-Eorpais, seo
diibh deilbhiocht ainmfhocail agus, forainm sa tSeirbis:  "On Je ovek" Is
fear &. (An tainmneach), "Vidim doveka; vidim ga" Chim an fear; chim e.

(An cuspoireach), "Ova knjiga Je za ¥oveka; za njega" Is don fhear (do) an
eabhar seo. (An ginideach), "Dao sam ga coveku; dao sam mp ga' Thug mé don
fhear e; thug mé dhé 6. (An tabharthach), "Oti¥ao sam sa Sovekom; sa njim"
Dtimigh mé leis an bhfear; leis. (An ionstraimeach), "Govorim o coveku;

o njemu" Labhraim mar gheall ar an bhfear; mar gheall air. (An réamhfhoclach. )

Ach pé scéal &, is gnach sna teangacha Indo-Eorpacha go mb{onn/deilbhfbcht
an fhorainm idir costil le deilbhiocht an ainmfhocail na nios simpli. Taobh -
amuigh de na teangacha Ceiltgacha, nil eolas agam ach ar aon eisceacht amhain,
agus saghas leath-eisceacht 1 sin: sa Pheirsis. Sa teangain ud, cuirtear topaht

i ndiggh gach fhorainm sa tuiseal cuspéireach, mar shampla: "U mard ast" Is
fear e. "U-ré‘didam“;v;phim,él Ach ni cuirtear an t-infilleadh seo (ma's fior
infilleadh in aon ¢hor &) ach i ndiaidh a%pmghocail deimhni, mar shamplas

"Mard didam" Chim fear eigin. "Mard-ra didam" Chim an fear.

Ach nuair a féachaimid ar na teangacha Gaelacha,_télscéil eile ar fad
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againn., Ta fior-dhiochlaonadh na n-ainmfhocal ann, gan amhras, le ceithre
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thuiseal (cuig sa tSean-Chaeilge), ach nil lorg a{/bith le £3il o fhior-
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dhiochlaonadh na bhforainm. Nior choir dhiinn, fior-dniochlaonadh, a thabhairt
ar an difriocht idir "se" agus "e", mar nil sa chas #d ach foirm chonascach
(sé) go direach i ndiaidh an bhriathair mar suiblocht, agus foirm dheighilteach

i ngach ait eile.

P Ach anois;is docha go @pfuil an léitheoir ag cur ceiste air fein, cé]n/
fath go bhfuil an neamhchosiilacht seo le fail sna teangacha Geilteacha amhain?
Is & an cead smaoineamh a thiocfadh le duine na .go bhfuil/foshraith §igin ag

obair annseo. Is furasta, de réir roinnt de na teangeolal, a mhillean a churar



